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Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A nagy moloch, s hadsereg ismét uj nagy 
áldozatot követel a magyar nemzettől. Előbb a 
póttartalékosok eltörüléséröl volt szó, de most 
ebben a formában visszavonják a javaslatot 
de felemelik az iijonczok létszámát. 

Az uj rend évente tizenkétezer sőt még 
több magyar családra nehezedik snlyos megpró-
báltatásként ennyivel akarják emelni a létszámot. 

r 

Es a magyar nemzet meghozza ezt az ál 
dozatot is, amely pedig egyike a legnagyobbnak. 
Mert nem pénzről van szó, amelynek terhe alatt 
már úgyis s megszakadásig nyögünk, hanem 
kenyér kereső, család tar tó férfiakról, aki le ha 
nem foglalkozhatnak kenyeret adó munkával, 
családjaikra iuség, nyomor és el züllés vár. A 
létszám felemelése folytán a póttartalékosok 
száma óriásilag megcsappan. 

A póttartaiékosság intézményét pedig elemi 
szükség követelte, hogy el ne pusztuljanak azok 
a családok, amelyeknek egyedüli eltartója az a 
fiafal ember, aki sor alá kerül. S megvan ez az' 
intézmény mindenütt, ahol rendes sorozott kato-
naság, illetve általános védkötelezettség van. 
Nálunk most a létszám óriási felemelése folytán 
a póttartalékossági kedvezmény illuzóriussá válik. 

S ha agy fogjuk fel ezt az ügyet — s ez 
az igazságos felfogás — akkor látjuk, liogy 
ennél nagyobb áldozatot még nem igen köve-
telt a hadsereg a magyar nemzettől. S mi kény-
telenek vagyunk vérző szivvel 

ebbe az áldozatban, mert, — hajh! — nincs 
most a vnagyar népnek igaz szószólója! 

Még könnyebben elviseljük talán ezt az 
óriási terhet is, ha a hadsereg az lenne nem a 
magyaroknak, aminek lennie kellene. De nem 
az Ián de n parádé alkalmával' fülünkbe húzza a 
katona banda a Gotterhaltét, ezt a gyűlöletes 
emlékezetű dalt minden alkalommal tüntetőleg 
domborodik ki a hadseregnek nem magyar jel-
lege. A magyar szó csak vendég a kaszárnyá-
ban s a gyakorlótéren, a tiszti karnak érintke-
zéseiben pedig egyenesen ki van zárva. Rende-
let irja elő, hogy a katonák magyar nyelven 
levelezzenek hat óságaikkal, de azt a rendeletet 
komo'yan épenségel nem veszik. 

Nekünk nagy sérelmünk az, hogy akármit 
beszélnek is a hadsereg vezető köreiben nin-
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csenek még most sem tekintettel a katonai szál-
lításoknál a magyar iparra és kereskedelemre. 
Apró c s i p - c s u p szükségletek azok, melyeket a 
hadsereg magyar forrásból szerez be, az összes 
tomegszállitásokat Ausztriában intézik el. A 
milliókat elveszik tőlünk, kiekzekválják belőlünk, 
hogy a rengeteg pénzból arányos összeg 
kerüljön vissza a magyar közönséghez, arról 
nem gondoskodnak. 

Nem szívesen adja meg tehát a magyar 
nép ezt a legújabb nagy véráldozatot. A szi-
vünk tele van keserűséggel és panaszszal 

— Megyebizot tsági tag választások. A 
folyó hó 10-én voltak a megy ebizotta ági t ag választá-
sok a megüresedett tagsági helyekre és pedig Gfyula 
város I-so alkeiületében, Békéscsaba község I I . és III, 
alkerületében, Orosháza község I. alkerületében, Körös-
ladány községben és Szarvas község I l - ik alkerületé-
ben. A szavazás mindenütt a legnagyobb rendben tör-
tént s a törvényes alakszerűségek megtar ta t tak. A 
választások eredménye a következő: Gyulád választási 
elnök dr. Márld János. Leada to t t összesen 210 sza-
vazat, melyből az 1907. év végéig ter jedő megbizatás-
sal esett dr. Bödoky Zoltán országgyűlési képviselőre 
196, Jantsovits Emilre 168, Popovi ts Jusz t in ra 167, 
dr. Berényi Árminra 73, az 1904. év végéig terjedő 
megbízatással : Ritsek J ános r a79 , kik ez alapon megye-
bisottságí tagokká megválasz ta lak . Békéscsabán a 
11-ik alkerületben választási elnök : Haan Béla . Leada-
tott 89 szavazat s az 1907. év végéig tar tó megbíza-
tással 85 szóval megválasztatott dr. Margócsy Miklós. 
A Hl-ik alkerületben választási elnök : dr. F á y Samu. 
Megválasztatot t az 1904. év végéig tartó megbízatás-
sal 57 szavazat közül 38 szavazat tal Vilim. Is tván. 
Orosházán választási elnök: Bulla Sándor. Leadatot t 
Összesen 64 szavazat , melyből Vangyel Szilárd kapot t 
57, a ki 1907, év végéig tartó megbízatással választa-
tott meg. Eörösladányban választási e lnök : Chilko 
László. Megválasztatott az 1904. év végéig tartó meg-
bízatással 23 szavazat közül I I szavazattal;: Cs. Hagy 
János . Szarvason választási e lnök: Zlinszky Is tván. 
A beadotL 71 szavazatot Puncs S d l á r d kapta, ki így 
az 1907. év végéig tar tó megbizatassal törvényható-
sági bizottsági tagul egyhangúlag megválasztatot t . 
A választási elnökök az eljárásról felvett jegyzőköny-
veket , szavazólapokat s névjegyzéket mind beterjesz-
t e t t ék a vármegye alispánjához, aki azokat a vármegye-

ri és Annuska egy elsőosztályu - gyorsvonat! 
fülke szögletében ülnek összebújva s mig a vonat prüsz-
kölve száguld előre, ők az elmúlt hat hét mámoros 
eseményeit idézik vissza emlékeikben. Feri és Annuska 
hat hetes házastársak s most egyenesen Flórenczböl 
jönnek viss'/a Budapestre. A vonatjuk már Magyaror-
szágon halad. Székesfehérvárt épen most hagyták e l 

Annüska : (felsóhajtott) Még egy-kéí óra s már 
otthon vagyunk ! Oh, milyen hamar múlik az idő . . . 

Feri (vigasztaló hangon): Örvendjen édesem; hogy 
már vége van ennek az örökös körfutásnak. Hotelből 
ki, hotelba be , . , 

Annuska (neheztelve): Maga a nászutazást egy 
szerűen körfutásnak nevezi. Nagyon kedves I Köszönöm 
szépen 1 

Fe l i : No no, nem ügy értettem, De mégis bosz-
szantónak találom, hogy az ember Bedaecker Szerint 
csókolozzék, Bedaecker szerint ölelje az édes kis fele-
ségét, Bedaecker szerint * é . 

Annuska: Elég! Elég! Még fölhánytorgatja a 
csókjaimat, az öleléseimet ; hagyjon el maga , . . maga 
uzsoiás, ; 

Feri (elérzékenyülve): Oh, kii bogaram, kiiiek 
jutná' ilyesmi eszébe ? De hát mondja csak, nem'lát 
kenne aeinjni különöset? Egy emberpár neki jndttl a 

Világnak, hogy elrejtse boldogságát a kandi szemek 
elől. S ekkor vad idegen emberek jogot formálnák 
maguknak ahhoz,: hogy ezért a boldogságért megsar-
czoljáR Őket. A hotelier borsós számlákat terjeszt be, 
a pinc/.ér, szolga, málhnhoidó, csolnakos, idegenvezető 
s a többi csudabogár mind tízszeres borravalót kérnek, 
Nos hát miért ? Miért? Mert tudják, hogy nászutazók 
vagyunk. A hoteüer mikor benyújtja számláját, még 
a pillantásainkát is fölszámítja. Egy szerelmes pillantás 
egy soldi, egy csók egy lira, Öleléssel körítve két lira, 
ha netán még magasabbra fokozódik a merészségünk 
és élni bátorkodunk szorosabb híivestársi jogainkkal . . . 

Annuska (réinülten); ILdigalóan! Nem vagyok 
kíváncsi 1 

Feri (neheztelve): Hát hallgatok. Be azért mégis 
igazam van. Hálát adhatunk az Istennek, hogy egy-két 
óra múlva 'bevonulunk a mi kis,- puha fészkünké . . . 

Annuska (hirtelen kigyúlt arczczal): J a j , de jó 
lesz 1 

Fer i : No, lá t ja? Maga is örvend. Higyje el: min-
denül fc jó, de a legjobb otthon ! 

Annuska (elmerengve): Bizony Szegény jö mama, 
képzelem mennyit fáradott, mig rendbe hozta a laká-
sunkat. Ugye, ő most kint vár bennünket a pálya-
udvaron ? 

Féri í olí, hogyne I 
Annuska; És Máli néni is, Toncsi, Lili, 

zsinka néni, a Lujza tanfr ? ,, , , 
F e r i (fázósan)! oh, hogyne ! 
Annus*a : J a j de pompás! (tapsol). 
3?eri (keserűen); És maga tapsol 

Annuska: Miért ne ? 
Feri (gondolkozva): No tudja, visszavonom, amit 

előbb mondtam. Mégis csak kár, hogy olyan hamar 
elmúlt ez a hat hét . . . 

Annuska (csodálkozva^: Nem értem . . . 
Fe r i : Látja, olyan jó volt mig kint, az idegen-

ben kószáltunk. Nem ismert senki, nem zavart senki a 
kiváncsiskodásával. Igaz, högy drágán fizettük meg 
ezt, de függetlenek, szabadok voltunk. 

Annuska (érthetetlenül): Magyarázza ki magát! 
Feri (elfogultán): Őszinte leszek, édes Annuskám! 

(fázósan) Én félek a maga Máli nénijétől, Lujza tante-
jától és Fruzsink a nénijétől , , . Félek! 

Annuska : Mit beszél ? 
Feri (egyre hevesebben); Fázom, irtózom tőlük ! 

Szeretném ha én az északi, ők a déli sarkán élnének. 
Minél messzebb tőlünk. 

Annuska : De Feri! 
Feri (keserűen): Hagyja, hagyja! talán nincs 

okom erre ? Hát nem ők keserítették el a völegéuysé-
gemet ? Nem ők voltak azok, akik minden áron meg-
akarták akadályozni, hogy az én drága Annuskámat, 
mint édes hites társa mát, a karjaimba szorítsam? Brrr ! 
Irtózom tőlük I 

Annuska: Az Istenért, mi van magával ? Hisz 
didereg . . , 

Feri : (komoran): Ez hidegláz. Persze maga még 
nem ismeri ezt a betegségemet. (sóhajtva) Az igaz, 
hogy magam se ismertem, arnig nem hozott össze a 
szerencse a maga édes nénijével, (dühöngve) 
a bp^erliányok J 



igazoló választmány elé fogja terjeszteni az esetleg bér 
adandó felebbezésekkel együtt, 

— V á r m e g y e i i g a z o l ó v á l a s z t m á n y leg-
utóbb t a r to t t ülésén intézkedett Hoffmann Alajos és 
dr. F rankó László megyebizottsági tagok halálával 
megüresedett tagsági helyek betöltése tárgyában. A vá-
lasztás napja a deczemberi közgyűlésen fog megál la-
pi t ta tni , gr . Wenckheiin Ferencz felebbezését á t te t te 
a bíráló választmányhoz. 

— Esküvő. S a s k ö Sámuel főgymnasiunii t aná r 
tegnap délután esküdött örök hűséget B e n k a Jolán 
kisasszonynyal, Benka Gyula fógymnasiumi igazgató, a 
Ferencz József-rend lovagjának bájos leányával. Az 
esketést a polgári hatóságnál Salacz Fe rencz anyaköny v-
vezető, az cv. ó-templomban pedig, hová nagyszámú s 
díszes- közönség sereglett össze, Scliolez Gyula ev. lel-
kész végezte. 

— J e g y z ő k gyű lé se . Békésvái inegye jegyzői 
ka ra vasárnap t a r to t t a meg közgyűlését P e t n e h á z y 
Ferencz egyesületi elnök el nöklete alat t Szeghalmon. 
A gyűlésen képviselve volt Bucsatelep, Fiizes-Gyar-
mat, Körös tarcsa, Ladány, Szarvas és Szeghalom. A 
közgyűlést d. u. 2 órakor Petneházi Ferencz nyitotta 
meg lendüleletes beszéddel. A mult évi közgyűlés jegy-
zőkönyvének hitelesítése után Kolozsi Endre főjegyző 
bemutatja a módosított alapszabályokat, melyeket jóvá-
hagyás végett a minisztériumhoz felterjeszteni fognak. 
A közgyűlés elé terjesztette aztán az elnök a keres-
kedelmi miniszter leiratát , melynek értelmében a köz-
ségi jegyzők ujböl elesnek a kedvezményes vasúti uta-
zástól. A vármegyei jegyzői nyugdijegyesület módosított 
alapszabályait örömmel vet ték tudomásul s elhatároz-
ták, hogy az alispán legtöbbet fáradozott a módosítás 
ügyébe u, küldöttségileg üdvözlik. Elhatározták végül, 
hogy a jövő közgyűlést Mezöberényben ta r t j ák meg. 
Es t e banke t t volt a Községi Szálloda nagy termében 
mely vidám hangulatban ért véget, mit elösegi tett 
Nánássy Géza jeles népdalénekesnek az estélyen való 
szereplése. A közgyűlésen jelen v o l t a k : Pe tneházy 
Ferencz elnöklete a l a t t : Csánki Jenő főszolgabíró, Ko-
lozsi Endre , Mucsi Mihály, Golián Soma, Kovács Al-
bert, Tardy Lajos , Batizi Ferencz, Fe jé r László, Ko-
vács Gyula, Bácsi Dani, Bencze János, Sukk István, 
Horváth Gyula, Beke Albert , Klauznitz^r Miksa, Ve-
ress Gyula, Egyed Jgnácz és Pe í ry Gyula. 

— Tánczpróba Dobos Adolf veterán táuczta-
nitónk szombaton tar tot ta meg fényesen sikerült táncz-
próbabálját az Árpád Szálloda dísztermében. A mulatság 
a táncz tanítónak Szarvason való 30 évi működésének 
ünneplésével kezdődött . Szécsi Dezső főgymnasiumí 
tanuló köszöntötte fel Dobos Adolfot a növendékek ne-
vében s értékes a jándéktárgyat nyújtot t át neki hálá-
juk s szeretetük jeléül, mit az ünnepelt meghatottan 
köszönt meg. Ezu tán kezdetét vette a növendékek 
bemutató tancza. Először is négy ügyes növendék 
Mocskónyi Gizike, Neuman Vilma, Bugyis Andor és 
Kutl ik Sándor adták elő szép, összhangzatos betanulás-
ban a magyar szólót, mit a mulatságon résztvevő dí-
szes közönség lelkesen megéljenzet t. Öröm volt nézni 

Annuska: J a j 1 Bántja a rokonaimat I 
Fe r i (felfohászkodva): Bárcsak ugy megbánthat-

nám őicet, hogy soha ne lássam többé a szinüket se 1 
Vagy nem bántottak ők engem eleget ? Mikor legelő-
ször észrevették, hogy vonzódunk egymáshoz, össze-
súgot t az egész mathuzsálmi pereptity, Szaglásztak, 
tudakozódtak utánam. Kikuta t ták az adósságaimat, 
kifürkézték a legénykori bolondságaimat s aztán szé-
pen kitálalták maga elé. Országos csaló, közönséges 
szédelgő, naplopó, betörő voltam, hogy feleségül kivan-
jam magamnak. Oh, az átkozott dedekt iv je i ! . . . 

Annuska (iszonyodva dugja be a fü le i t ) : Hall-
gasson, hallgasson ! Nem akarom hallani tovább ! 

Fe r i (egészen töllievíilve, kigombolja a mellényét 
s közben nagyokát fuj). De kimondom 1 Nekem elég 
volt a maga nénijeiből 1 Nem kellenek se testemnek se 
lelkemnek. Majd, hogy még földúlják az én családi 
boldogságomat. ? Soha 1 Soha ? 

Annuska: De mit beszél maga ? Hiszen nem 
akarnak ők tőlünk semmit! 

F e r i : (gúnyosan) Nekem mondja ? oh nagyon 
jámborok ők! Csak épen, hogy a nyelvükbe vipera mé-
r eg van beoltva. Méreg, "amelyet a pat ikában kereszt-
tel jelölnék meg. (Elfeledkezve magáról) Oh bárcsak 
őket is csupán kereszt jelölné már 1 

Annuska : (felsikolt) Jesszusom ! sírva a kocsiván-
kosba temeti az arczát. 

Feri : (oda se figyelve, mind nagyobb tűzzel) Kép-
jelem 5 most ott várnak kint mindnyájan a pályud* 
varon, sziszegő nyelvvel, mint a prédára éhes kigj'ók. 
Oh jmegpukkadok, megpukkadok] 

a mint á sok apró Don J ü a n körül lebeget t kar ján kis 
liölgyével a nagy terein sikos p a r k e t t j á n . Az első né-
gyes befejeztéig kizárólag a növendékek mulatoztak 
s szép eredménj t mutattak fel. a tánczolás művészeté-
be», mi természetesen jeles táneztanitójuk érdeme. 
Majd megkezdődött a „nagyok" mulatozása s folyt 
hajnalig. 

— Etsöjegyzö v á l a s z t á s . Nagy izgalmak 
közben folyt le hé t főn délelőtt Kondoroson, a Subajda 
Antal nyugdÍjazásával megüresedett főjegyzői állásra 
k i i r t választás, melyet "Wieland Sándor dr. a szarvasi 
já rás főszolgabirája vezetett . Mi sem igazolja jobban 
az általánosan felcsigázott érdeklődést, mint azon kö-
rülmény, hogy a képviselő testület csaknem teljes 
számban (46-ból 42) sereglett össze. A helyzet kiala-
kulása már napok óta sej tet te a bekövetkezett ered-
ményt ; két erősen szervezett pár t állott egymással 
szemben, Baross Is tván kondorosi másodjegyző s Tóth 
László csabai könyvelő érdekében. A megüresedett ál-
lásra heten pályáztak, akiket a főszolgabíró kivétel 
nélkül valamennyit beiktat ta a je löl tek sorába. A vá-
lasztási eljárás során azonban csak az előbb emiitett 
két jelöltről van s/ó. A megejtet t névszerinti szavazás 
bői Baross István kondorosi másodjegyző kerül t ki 
győztesen 26 szavaz ttal, Tóth László 16 szavazata 
ellenében. A megválasztott első jegyző a választás 
u tán nyomban letel te a hivatali esküt. — Baross István 
megválasztása folytán a másodjegyzőí állás üresedésbe 
jött, melyre nézve a választás valószínűleg deczembe.r 
hó közepén fog megéjtetni. E r r e az állásra egyedlili 
komoly jelölt Bobvos Sámuel okleveles jegyző, kinek 
megválasztását biztosra vehet.ük, mert hisz Bobvosban 
d o l g a i m értő, ügyes s szorgalmas jegyzőt fog nyerni 
Kondoros. 

— Sz ínészek . Kondoroson Lászjóffi Bódog jól 
szervezet színtársulata szórakoztatja a közönséget, bár 
ez idő szerint csekélyebb pártolás mellett. A társula t 
lehetőleg igyekszik a legújabb darabokkal kellemessé 
tenni a közönségnek a szini ázi estéket. Elismerésre 
méltó e rők: Lászictfi, Pé t re , Szalay, Tanai Jenő és 
Venczel Gyula. A női erölc k ö z t : Tordai Róza, Me-
gyasz ai Ka ta l in és Nagy Eszter. 

— S z a b á l y r e n d e l e t a táncMnulatságok-
r ó l . A belügyminiszter egy korábbi rendeletével a 
községeknek engedélyt adott a r ra , hogv hangversenyek, 
táuczmnlatságok, mutatványok stb. után a községi sze-
gényalap javára d i jaka t szedhessenek. Ezen belügymi-
niszteri rendeletben engedélyezett jog mikénti gyakor-
lása tárgyában a csabai elöljárói tanács szabályrende-
leti javaslatot dolgozott ki, melyet a legközelebbi köz-
gyűlés fog tárgyalni. E szabályrendele ti javas la t sze-
r int ily előadások utáii, ha a belépő-dijak a 40 fillért 
meg nem haladják, a szegényalap javára 2 — 1 ko-
ronánál nem nagyobb belépő-dijak után 3 — 2 koro-
náig terjedő belépő-dijak után 6 — 4 koronás belépő-
dijak után 12 koronát szednek. Jótékonyczélu mulat-
ságok és előadások n tán — tekintet nélkül a belépő-
díjakra — 2 korona illeti a szegény alap pénztárt . 
Nagyon helyes, hogyha a tehetősek mul itnak, a szegé-
nyeknek is jusson alamizsna ! 

— V é r e n g z é s a g y e r m e k e k miatt . B. Ko-
vács János gyomai gazda és a városi előfogatosnál 

Annuska, (felsír) Mért nem halok meg mindjár t ? 
F e r i : (dühösen) Megpukkadok, megpukkadok 1 
Annuska! (hangosan zokog) J a j — j a j ! 
F e r i : (hirtelen magához térve) Mi baja vau, 

drágám ? 
Annuska : Meghalok, oh, meghalok 1 
P e r i : Az istenért, de hál miért sir olyan nagyon ? 

Hiszen nem akar tam f magát bántani, (hirtelen észre-
veszi, hogy a vonat már a rákosi rendező pályaudva-
ron áll) Anuuskám, Annuc/.im, a jó ég áldja meg, tér-
jen magához! Mit szólnak majd az otthonvalók, ha 
meglátják a maga kisirt szemeit ? (izgatottan törli 
zsebkendőjével az Annuska szemeit), 

A vonat füttyül a lassan bedübög a keleti pálya-
udvar üvegteteje alá. K iú t n peronon tolong a rokon-
ság. Lujfca tante, Truzsinka éa Mári néni hirtelen köz-
rekapják Annus kát s inig össze-vissza csókolják, für-
készőn nézik az arczát .* 

A nénik; hirtelen/összecsapják a kezüket, Annuska, 
te sirfái 1 

A n n u s k a : (szepegve) Nem, nem. 
A nénik : Ferihez, aki n int egy bűnös lehorgasz-

tott fejjel á l l - a csoportozat mögött) No kedves, férj 
uram, nein gondolja; hogy a kis feleségének ki vaunak 
sírva a szemei ?_, 

F e r i : (pokoli gunynyal) De igen 1 Annuska enyém 
siratott, mert nagyon fá j tak a fogaim 1 

A nénik (telszisszenve) :• Ügy ? 
F e r i : (nyomatékkal) ü g y 1 (félre) No tessék 1 Nem 

inegmöndiam ! Már kezdődik a mulatság. J a j , megpuk-
kadok ! Megpukkadok l 

szolgáló Nagy Lajos béres 5 éves fiacskája a mult na-
pokban — játszás közben — megtalálta verni J anó 
Ferencz mezei munkás 3 éves unokáját , ami miatt J a n ó 
bosszút forralt és Nagy Lajosnét megfenyegette. Ked-
den reggel J a n ó talicskával valami mezei munkára in-
dult, útközben azonban betért egy kis sziverősitőre s 
így bepálinkázva, ismét felébredt benne a bosszúvágy. 
Visszament tehá t ugy 8 óra tájban és berontott. N a g y 
Lajosného'z, hol nagy visitás és lárma keletkezett, mire 
a szomszédok összefutot tak! Nagy Lajos az izgága em-
ber t kikergette, ámde a konyha aj tóban ez bicskát 
rán to t t és Nagy Lajosnak a jobb oldalába szúrta. Az 
eset után Janót le tar tóztat ták, a sérült ember pedig 
élet-halál között lebeg. 

— A pál inka. Kondoroson hirtelen elhalálozott 
Lindász János napszámos. Állítólag a pálinka ölte meg, 
melyből elkeseredésében a kelleténél többet ivott. 

— Eddig 12.895 e l i smerő és k ö s z ö n ő le-
v é l bizonyítja, hogy a Feller-féle Elsa-Fluid csodás 
hatással segí t és a legtöbb betegséget, mint köhögést, 
influenzát, láz csuz, köszvény, mell, — fe j — és fog-
fájást , szúrást , görcsöt, kéz — és lábmerevedöst, szag-
gatást, gyomorbajt étvágytalanságot, szembajt i tb . gyor-
san és biztosan meggyógyítja. A párisi, berlini, londoni, 
római és nizzai kiállításokon aranyéremmel ki tüntetet t 
szer. 12 üveg vagy 6 duplaüveg ára 5 korona bér-
mentve. Egyedül i készítő Fe l le r V. Jenő gyógyszerész 
Slubicza, Templom utcza 124. szám. [Zágráb-megye) 
E g y családnál se hiányozzék ezen ezerszer kipróbált 
kitűnő növény-esszenczia-iluid, mely más gyógyszernél 
jobb és melyet mindenki, aki csak egyszer alkalmazta 
is sokoldalú hatása miatt állandóan használ. 

Mondjunk le. 
Látod, te kis szőke leány, 
Nem te vagy az első babám. 
Nem csak téged csókoltalak 
Bujtogató forró ajkkal. 
Dél van már az én szivemben, 

r 

Es te szivedben hajnal. 

Miért is van nyári éjjel, 
S miért van tele szenvedélyig el ? 
A csillag, a hol az) erdő 
A virág és a madárdal 
Néked szived olvaszlá meg 
Nékem véremen ment által. 

azt mondtam, hogy szeretlek, 
hévvel öleltelek meg. 

•az volt a 
Szemed édes könytöl nedves. 

Elmúlt az éj s virradóra 
Elrepült a pásztor óra, 
S panaszkodol: szavam hideg. 
Csókom, ölelésem bágyadt . . . 

Az énekem sötét bánat. 
Kádár Simon. 

Kiábrándulás. 
Nem mondta senki, mégis tudtam, 

nem feledtél engemet, 
mondta senki, mégis tudtad 
a szivem még a tiéd. 

Néhány ev óta nem beszéltünk. 

Nem tudta senki, hogy titokban -

S félek, csalódni fogsz majd bennem. 
A régi én már nem vi 

am 
a lelkem ugy megváltozott, 
félek, te sem vagy már a régi 

[ ez Kérdem szivem: »Mi bánt ?tí 

ez feld: „Nem ezt szereted 
étf hanem egy más leánytV* 
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Szarvas, 1902. nov. 15. 
Plenczner Lajos 

Felelős a szerkesztésért: Sámuel A, kiadó 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A szarvasi kir. járásbíróság mint tkvi hatóság köz-

hírré teszi, hogy a békésszentandrási takarékpénztár 
végrehajtatőnak özvegy. Bozőki Lajosné és társai vég-
rehajtást szenvedők elleni 1000 K. tökekövetelés és já-
rulókai iránti végrehajtási ügyében a gyulai kir. törvény-
s z é k (a szarvasi kir. járásbíróság) területén levő a szent-
andrási 378 sz. t j ^ ^ rsz. 473 h m . alatt felvett 
és fele részben Bozóki Lajos, felerészben kiskorú Bo-
zóki Etelka nevén álló ház és udvarra az 1881 évi 
LX t. cz. 156 §-ának d. pontja alapján egészben^820 
korona kikiáltási árban továbbá a szentandrási 345 sz. 
tjkvben. Á f 5 rsz. 897. 899. 9 0 1 / 8 1 — 6 - c - d hrsz. 
felvett-5 hold 808 D-ölnyi szántóból néh. Bozóki La-
jost megillető részére az árverést 478 K.-ban ezen-
nel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1902. deczember hó 16 ik 
napján d. e. 9 órakor Békésszentandrás község házához 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál-
tási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs-
árának 10 ü / o - á t vagyis 32 koronát illetve 47 kor. 80 
fillért készpénzben, vagy a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer-
vényt átszolgáltatni. 

Szarvas, 1902. szeptember hó 12-ikén. 
Schabatka, 

kir. albiró. 

szokvány minőségbeli és 
európai nemes gyökeres és sima vesszők 
mélyen leszál l í tott árakon. Oltványok ezre 

90—100 frt. 
Mindenik a legkiválóbb bor- és esem egein]okból, fajtisz-
tán, teljes jótállással. Ha a szállítmány a megrendel ősnek 
meg nem felelne, ugy az oda- és visszaszállítási költsé-
get. valamint a megrendelő által kifizeiett összeget hiány 
nélkül azonnal visszaveszem. így mindenki ebbeli szükség-
letét az én költségemen házához szállítva tekintheti meg. 

f 

I 

I 

Gleditschia csemeték és magvak. 
Oriáa tövisű, ig^n gyorsan fejlődő sövénynövény. Ez az 
egyedüli, melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év 
alatt, rendkívül csekély kiadássa), melyen nemhogy em-
ber, de semmiféle állat, még az apró nyulak sem hatol-
hatnak át, ugy hogy a bekerített részek teljesen kulcscsal 
zárhatók. M i n d e n rendeléshez rajzokkal ellá-
tott ültetési és kezelés i utasitás mellékel-
tetik. Bővebb tájékozás végett színes fénynyomatu dí-
szes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rende-
lési kötelezettség nélkül. Az árjegyzésen kívül egy oly 
könyvet kap ezzel, ki czimét egy levelezőlapon tudatja, 
mely nincsen az a ház vagy család, ahol annak tartalmát 
haszonra ne fordítanák, városon, falun, pusztán, gazdag 
vagy szegény családnál egyaránt. Így még azoknak is 
érdekéUn áll, kik rendelni semmit nem akarnak, mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, melyek min-

denkinek nagy szolgálatot tesznek. 
Kétéves, óriási jövedelmet biztosító vol-
tánál fogva, ennek tenyésztése majd min-

II den gazdaságban az utóbbi időben rend-
kívül elterjedt. 

Cím- „Ermeliéki Első SzöJöoltváiiy.Telep" 
N a g y KAgya te, p Székelyhíd. 

MINT EL 
Igaz tör téne t az életből. — Elbeszéli Scliulz János N.-Komlóson. (U ián nyomás tilos.) 

„Hát nem hiszed, hogy egy áloui az ember éle-
* nieg tudja menteni 
E z t kérdezte tőlem Károly bará tom, mikor tavaly 

karácsonykor meglátogat tam és midőn kételkedve ráz-
tam fejemet, igy f o l y t a t t a : „Hát figyelj !(í Ép ma egy 

.éve voltam Józsefnél , kit te is ismersz és ki most 
kántor is, az mondta el nekem, hogy menté meg éle-
tét egy álom. Egész csaladja beteg volt, s ö maga is 
influenzában és 7fercsztfájásban szenvedet t , már vér t is 

ezukron belsőleg és egész tes té t is bedörzsölték xiaki 
többször E l sa -F lu ídda l . mire rögtön jobban érezte 
magát , Tas i én t rendel t még 48 üveg E L S A - E L U I D O T 
16 koronáér t és 4 koronáért 6 doboz Elsa-yilulát 
(miről szintén azt olvasta, hogy legjobban ha tnak 
gyomorbetegségeknél) és 3 hét múlván ugy ö maga, 
mint gyermekei és anyósa, k ik mind F E L L E R - t é l e 
Elsa-Fhddot használ tak, teljesen felgyógyultak. 

„Lám, — szólt nekem Károly barátom — „igy 
hányt, anyósának gyomorgörcse, oldalsuirdsa volt., gyer-' mentette meg egy álom egy- egész család életét," 
niekei torokbetegségekben, vörhenyben feküdtek és sop- j Mikor a faluban Ilire tnent a FELLER-féle Elsa-Fhdd 
kdrasalc vo l i ak ; maga a kantor oly beteg volt, ho^y!csodás gyógyerej.ének, a betegek mind r e n ü e k e k ezen 
már meg is gyónt és mikor este elaludt, senki sem j k ü ü n n háziszerböl és mindnyájan meggyőződtek, hogy 
remélte, hogy még valaha fe lébred. — D e mégis f e l - I á valódi Feller-föle Elsa-Fhdd t e l j e s e n s gyorsan gyö-
ébredt másnap reggel és odaszólt fe leségének: jgyit r/ieumdt, dagadt lábakat, ve$ebaj\ daganatokat , 

nyilaiást, lázt, köszvényt, láb-„ Mari, én azl álmocltam, 
hogy kalendár iumát vettem es 
meggyógyultam !(í 

József felesége álomhivő 
volt és mindjárt vett is kalen-
dáriumot Alig hogy lapozgat ni 
kezdeti, feltűnt neki egy elbe-
szélés „Az életmentő", mely-
ben az összes betegségek gyó-
gyítása a híres EjiLLEli-íéie 
ÍSLSÁ-FLUID sz'errel volt 
megírva. 

I 

és kézbénulást, szívdobogásts 
légzési zavarokat, fülzugást, 
fogfájástj a száj rossz szagát, 
ü ulönösen szemgyöngcséget és 
idegbajt, gége- és torokbeteg-
sége k et, skrofulózist, sebeket3 
megfagyott testrészeket, orbán-
ezot, pörsenéseket, szemölcsöt. 
A/, euiberek a EELLEJR-föle 
Éha-Fhddot a gyermekeknek : 
adták sárgaság, láz, bárány* 
himlő, rékedUég, köhögés, gilisz-
ták ellen, bekenték EELLER-
fe 1 e Elsa-Fhdd-dal, h a gy ér-
ni ekeiknek lúoicseih voltait tes-
tükön vagy arcz uko n, ső t ha 

_ _ _ ótvaros volt a fejtik, és mindig 
használt a Eeller-féle Elsá-fluid. 

em nagy ürömet okozott barátom azáltal, 
hogy ezt el mesél le, mert magam is már évek óta 
gföngescgltm és éjjeli izzadásban szenvedtem, azonki-

E r r e azonnal sürgönyileg rendelt 12 üveg Felles Vili étvágytalanság, dugulás és savanyu Mböfögés, 
téle Elsa-Fluidot 5 koronáért, kevesebbet ugyanis nem veseégés és fejszédulés kínzott, mi miatt izgatott és 
lehet kapni. Már másnap meg is étkezett az E l s a . ideges voltam annyija, liogy aludni sem tudtam, 

is métt a postaköl tséget is megfizette F e l l e r in\ En is rendeltem hát FELLER gyógyszerésztől 

Mari már azelőtt is min-
denféle fluidot és esöppeket 
rendelt, ezek azonban mii sem 
has?náltak, csak most tudta 
meg, hogy csak a FELLEK-
féle ELSA-FLUlD segít, mely 
csalt akkor valódi, ha direkt 
FELLER V. JENŐ gyógyszerésztől STUB1CÁN, 
Templom-ulcza 134 szám (Zágrábmegye) van megren-

A>t ii.ond!a: „Nekem semmi sem hasznát 
már,, hagyjatok bókeben meghalni !u 

F l u i d és még a pos taköl tséget is megfizette 
A beteg azonban semmit sem aka r t bevenni, a 

tisztelendő úrhoz és Marihoz, kik esdve kér ték, pró-
bá lná meg Crfak a valódi Feller-féle Elsa-Fluidot, azt 
m o n d t a : 

„Nekem semmi sem használ már, hagyja tok bé-
kében meghalni! 1 ' De mikor aztán szegény felesége 
s i rva r imánkodot t , hogy há t gondoljon gyermekei re , 
akkor aztán engedett . Naponta 20 cseppet ad tak neki 

2 tuczat Elsa-Flvídot 8 korona 60 f i l lérér t és 6 doboz 
hashaj tó Elsa-pilulát 4 koronáér t s mindenki t iszta 
lelkiismerettel mondhat ja , hogy a JWer-féle Elsa-Fluid 
a legjobb szer. A ki beteg, tegyen mindenekelőtt 
k ísér le te t és rendel jen F E L L E R V. J E N Ő gyógy-
szerésztől, STUBICZA, Templom-utcza 124, szám 

agraumegy 
Mindenki hálás lesz. tanácsomért . 

A valódi (Fellé? jdülatii növény-
csssewia-f kádja as 

JZLSAU védfcgygyel) 
Minden üvegen és használat i luas i tásán olyan védjegynek kel l lenni, mint mel-

Ara utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése u t án : 
12 üveg vagy 6 

líasmdlati ulasifdssol, x>osía-
köUs/ggc? és Iddnvnl együtt, 

12 üvegnél kevesebb nem küldhető. 

eg o. 

18 

30 

» 
« 

Ő.60 
12.40 
1 6 . — 

}) 
37 
3) 

As Elm Fluidhoz aidnlaLos, mnt legjobb hashmlö; szer az Összes gyomorlnjoh e 
a EELLFR'féle ELSA-IUWAJÍBARÁ-PILÜLAK.. I tekercs (6 doboz) ¿korona. 

kapnak a rendelők minden ismételten rendelt tuc/at Elsa-Fluidhoz 
Óvakodjunk az u t ánza tok tó l ! 1 üveget . 

Az Ön ELSA-FLÜID-
JA szorgalmas és pon-
tos haszniilata mi-liefcfc 
4 éven itt kínzó és gyöt-
rő gyomor bajom meg-
szűnt. Melegen ajtailom 
mindenkinek s az én 
liáixaTti többé Elsa-Pluíd 
nélkül nem lesz, 

ír ja 1902. V S-án. 
Bél. u. p. Ipoly-P/isztó 

Palkovits h 
gav.d inlezü. 

Ki valódi FELLER-fívle ELSÁ-FLUIDOí és valódi Eeller-íéle 
EIjSA-PILULÁKAT akar, rendeljen levéli]eg és ezimezze ponto-

san az egyedüli készitünek: 

Ő es és kir. Fensége Bourbon Fülöp berezeg xidvan s 
Síubicza, Templom-utcza 124, sz« (Zágráb m.) 

E 6 r a k t á r a k B u d,a p e s t e n v „Török József gyógyszer-
tára11 Király-utcza i% szám, Egger MNádoru gyógyszertára 
Váczi-körut 17. és Zoluín Béla győgyszcriára, Szabadság-lér. 

Sokat szenvedi ei 
mor görcs, fogfó 
fagyos 3ítbaimmi 
mióta aTelJer-fél 
Fluidot liasznál« 
legjobb ege- zségn 

ngyo-
¡as es 
ü, de 
2 Elsa-
DBi, a 
ek or-

vendek. Másokat is fo-
gOK j' ClliJ. cZ» 1u-t 
kit üllő sxerre, xae 
gem és számoíí ro 

Ly en-
tcoivai-

mát, ismerősököt a fáj-
dalmaktól megsz aba di-
tott. írja 190?, 7|1 

Gurahono?- (Ai 
LuMmub K szül 

9-én. 
adni.) 
észnö, 
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fűszer és csemege ^eresl?e3ő. 

Ajánlja frisen érkezett. 

a legjobb minőségben 1.20 kr.-tól 2.16-ig. 
úgyszintén gőzzel pörkölve, négy kiváló finom 
fajból vegyítve mely finom zamatjáért elis-
mert jónak bizonyult. 

Nem különben ajánlja Teuch féle cs. és. 
kir. udvari szállítónak fehér asztali hegyi 
borait s literje 36 és valódi ménesi vörös 
1 üveg 55. kr. egyedüli elárusító. 

Kívánatra mintával szolgálok és házhoz 
szállítok 

teljes tisztelettel 
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II. sorozata ^ 
épp mást jelent meg és 
a következő köteteket 

tartalmazza : 
Arany J nos munkái II. 
Sajtó alá rendezte és 

bevezetéssel ellátta 
Riedl Frigyes. 

Kossuth Lajos munk i . 
Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Kossuth Ferencz. 

Reviczky Gyula összes 
költeményei. 

Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Kor oda Pál. 

Szigligety Ede színmű-
vei i. kötet. 

Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Bayer József. 

Vörösmarty Mih ly tr.un 
ki II. kötet. 

Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 

Még a télen megjelent 
L sorozat pedig az alábbi 

öt iíöte1 efc adja : 
Arany János munkái 3. 
sajtó alá rendezi Biedl Frigyes. 

Vörösmarty munkái I. 
sajtó alá rendezi Gyulai Pál. 

Tompa M. munkái I. 
sajtó alá rendezi Lévay József. 

Garai János munkái. 
«ajtó alá rendezi Ferenczi Zolt. 

b*. színmüvei. 
sajté alá rendezi Vadnay Károly 
E gyűjteményt kiegészíti 

szmmut>ei 
6 kötetben 

kiadja a líibíaludy-Tár-
saság, melyet kötve 30 
korona lielyefct 20 korona 
kedvezményes áron kap-

a Franklin-féle 
Magyar Remekírók 

megrendelői. 
Havi részletfizetésre 

beszerezhetők. 
Megrendeléseket elfo-
gad minden könyvke-
reskedés, valamint a 
Franklin-Társulat Buda 

I ' « p s r o r « ; 

H 

F.4éle MYIí̂ FA 
Már maga az a nedv, mely a nyír-
fa törzséből, ha abba fúrást esz-
közlünk, kifolyik, emberemlékezet 
óta mint a legkitűnőbb ázépilő-
szer ismeretes ; ha azonban ezt a 
nedvet a feltaláló elöirá^a s-zeiiut 
kémiai utón balzsammá készítjük, 
akkor lesz csak kitönö hatása 
Ha az arcot vagy más bőrhelyet 

ezzel este bekenjük, a bőrről már másnap reggel 
majdnem észrevehetetlen pikkelyek válnak le, mi-
által a bőr vakító fehér és finom lesz. 

Ez a balzsam e sí mii ja az arczon képződő rán-
czokat é3 himlőhelytiket, és annak fiatalos areszint 
ád; a bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget 
kölcsönöz, a legrövidebb idő alatt eltávolítja a 
szeplóket, bőrfoltokat, anya jegy eket, az orr vö-ös-
sógét, bőr-atkákat és mindenféle bőrtisztátlansá-
<?ot. Egy korsó ára használati utasítással együtt 
I írt 50 kr. 

Dr. Lengíel-féle B e n z o e s z a p p a n 
a legenyhébb és leghasznosabb szappan a b/»r ré-
szére, különlegesen preparálva darahonkin! 60 kr. 
Kapható minden níiRyobb uy-gyszert árban. Főrak-
tár Budi» pesten ; TÖRÖK 1Ö2SEFgyógyszertárában, 

v-mca 12. szám. 
g f é r j i 

m 

ËIBO kézből legjobban, legolosóbban vasáról, 

Magyarország l egnagyobb hangazergyára. 

és vonós hangszerekben". 

T 
' császári és királyi udvari hangszer gyáros, a császári és királyi közös és a 

magyar királyi honvéd-hadsereg szállítója. 
B U D A P E S T , I I . , Xjá .x io iz lx id . - 'u i tczau 55. 

Nagy választék az összes hangszerekben H e g e d ű k gordon-
kák, bőgők, fuvolák, klarinétok, trombiták, cimbalmok. 
Általam eonstruál t T Á R O G A T Ó K 30 forinttól feljebb, 

iskola és zongorakíséret ingyen. 

H A R M O N I K A K legjobb, elpusztithatlanhangokkal. Különlegesség 
acélhangu hangverseny-harmonikák , s a j á t minták. 

T E L J E S Z E N E K A R I 

a legjutányosabb árban, előnyös 
fel t é tel ek mell et t, 

K E P E S 
és pedig külön a) hangszerekről, b) 
harmoniumokről, c) harmonikákról 

INGYEN s BÉRMENTVE. 

O l x j a j I Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és 
z biztos hatásúak ~ 

az étvágyat nem rontják es 
H= Doboza 1 korona és 2 korona. 

VrobaRobo» öO fillér. ^SS 

Fő- és szétküldést raktár : 

ez az 
átkozott köhögés! 

19 66 

Budapest, VI, Váczi-körut 17. 
csakhamar 

m e g g y ó g y í t o t t . 

Ackermann Gyula és Bngyis Andor gyógyszertárakban. 
Ö C S 

Egészségügy i hatóság által megvizsgálva és ajánlva. 
- Az iivcgek felszerelése a keresk. törvény mintavédelme a la t t áll. • 

ni íir 
í -rtíHi? Pftĝ iêa 
¡̂jiútí RotiHtih-Qaaîiireafi» A 

E balzsam belsőleg és külsőleg használható. E z : 1. Utolérhetetlen hatású gyógy 
szer a tüdőnek, a mellnek minden koros állapotban, enyhíti a hurutot, csillapítja a váladékot 
véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyít ja a Jegregibb ba jokat . 2. Ki tűnő ha tása van 
a torokgyuladas, rekedtség és a többi torokbajoknál . 3. Alaposan elűzi a lázakat . 4. Meg-
lepően gyógyítja a gyomor, s a bel be tegségeket és szaggatásokat a testben. 5. Szel íden 
mozdítja elő a székelés t s a vé r t isztulását, megt isz t i t ja a veséket , megszabadí t a busko-
morságtól s a iiypochoudriától, j . v í l j a az étvágyat és az emésztést . 6. Nagyszerű szolgá-
la tokat tesz fogfájáskor* odvasfogaknál és száj rothadáskor s á l ta lában minden fog- és 
szájbajoknál , megszüntet i a íelbiifügést, a szájnak s a gyomornak bűzét . 7. Külső leg cso-
dálatos gyógyliatással bír a sebekre, uj és régi forradásokra, orbáncz, kiütést , v a r a k , 
megfagyott és megégetett tagokra, rüh, fekély s bőrduzzadás ésre^íedés stb. esetébe n, meg-
szünteti a fe j fá jás t , zúgást, szaggatás t , köszvényt, fü l fá jda lmat stb. Ügye l jünk mindig pon-
tosan az i t t l á tha tó zöld apácza védjegyre. Hamis í tás tó l legjobban rungóv az, lia közvet-
lenül tőlem gyáramból rendelnek eredet i szab. car tonokban Ausz t r ia -Magyarország minden 
postaál lomására bérmentve 12 kis vagy 6 dupla üveg 4 korona ,Bosznia és Herczegovina 
részére 4 korona 60 fillér, Kevesebb nem küldet ik széjjel. Szétküldés csak előrefizetés 
vagy előleg küldése mellett. 

holott minden féle és faj ta , m é g o)y régi sebre biztos gyógyulást t a l á r és 
majd nem mindig elkerüli a fá jdalmas és veszélyes operá lás t valamint amputa lás t 

TíiieMií L aűóqií̂ zeP̂ z eaiíedül valódi Centiíolia-keiiőcs 
használatának, rendkívül jó hatású, a sebek gyógyulásánál valamint a fájdalmak enyhítésénél utolérhetetlen. 

|A valódi centifulium kenőcs alkalmazható-: a gyermekágyasok rossz természetű mellbajainál, szoptatok mell-
J keményedése, a lej elapadásának, az orbanczuak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csont-
i u)ilások; sebek, foiyásuu, -dagadt lábak, s csontevesedéseknél, vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett 
sebeknél ; az idegen testek, ph: iiveg, szálka, homok, tövis, serét stb, eltávolításnál-; mindenféle daganat, 
kinövés, képződmény, karbunkulus és raknál } végre pokolvár, körömféreg, körömgyülés, a lábnak járásközbeu 
történt kisebesülése, tagyás és égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesülése, to-
rokdaganat meggyült ver, lülziigás stb. stb. eseteiben, — A szállítás kizárólag az Összeg előre küldése mel-
lett eszközöltetik. Két tégely csomagolással postai szállítás díjjal együtt 3 korona 5 0 fillér. Számos 
eredeti b i zonj i tvány rendelkezésre áll. Arra kérek mindenkit, hogy óvakodjék a hatásnélküli ha-
ímsitások^vevésélőj s arra Hgyeljen, hogy a tégelybe ben van-e a fenti védjegyem és czégem : Thierry 

sőt ellenkezőleg, 
, _ minden évszakban 

hasznaihatók. Majdnem minden esetben segítenek és eredmény nyel járnak, legalább az orvos érkeztéig, ter-
mészetesen nem szabad hamisítványokat vagy hasonló feldicsért érték- és hatásúéiküli úgynevezett pótszere. 

meg egyszerre direkte és cziniezzük : 

» 'a « Rohitsch-Sauerbrunn 
| mellett. Központi raktár Budapesten Török I, gyógyszertárában^ Zágrabbaq Mittelbach S gyógytárában ós 

Bécsben Brady L. gyógytárában, . . . 

Njofliatctt â „Szarvas és Vidéke" gjoi'ssajtójáu. 


